SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...
ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2009/103/ES o pojisténi ob¢anskopravni odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel a kontrole povinnosti uzavrit pro pripad takové

odpovédnosti pojisténi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Pojisténi obcCanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel (déale jen
,,pojisténi motorovych vozidel®) je pro evropské obcany zvlast’ dilezité, at’ jiz jsou
pojistniky, nebo by se mohli stat poSkozenymi v dusledku dopravni nehody. Rovnéz
vyvolava velky zajem pojiStoven, jelikoZ predstavuje dllezity podil trhu v oblasti
nezivotniho pojiSténi v ramci Unie. PojiSténi motorovych vozidel ma rovnéz podstatny
vliv na volny pohyb osob, zbozi avozidel, atedy i na vnitini trh. Posileni a
konsolidace vnitiniho trhu pojisténi motorovych vozidel by tudiz mély byt hlavnim

cilem ¢innosti Unie \ oblasti finan¢nich sluzeb.

! Ut vést. L 440, 6.12.2008, s. 85.
Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku)
a rozhodnuti Rady ze dne ... .
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(2) Komise v roce 2017 provedla hodnoceni fungovani smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/103/ES3, véetné jeji ucinnosti, Gcelnosti a soudrznosti
s jinymi politikami Unie. Hodnoceni dospélo k zavéru, ze smérnice 2009/103/ES jako
celek funguje dobfe a ve vétSing aspektil ji neni zapottebi ménit. Byly vsak zjistény
Ctyfi oblasti, ve kterych by byly vhodné cilené zmény: nahrada Skody poskozenym v
disledku dopravnich nehod v pfipadé insolvence dotéené pojistovny, povinné
minimalni ¢astky pojistného kryti, kontroly pojiSténi vozidel provadéné ¢lenskymi
staty a pouziti potvrzeni o Skodném prubéhu predchozich pojisténi pojistniki ze strany
nové pojistovny. Kromé téchto Ctyi oblasti byly jako oblasti, ve kterych by bylo
vhodné provést cilené tmény, urceny i tyto: odeslana vozidla, nehody zahrnujici
Ppripojné vozidlo taZené vozidlem, nezavislé ndstroje pro porovndvdni cen pojisténi
odpovédnosti 7 provozu motorovych vozidel, informacni stiediska a informace pro
poSkozené. Dale by méla byt zvySena jednoznacnost smérnice 2009/103/ES
nahrazenim pojmu ,,0bét’“, ktery je v uvedené smérnici pouZivan jako synonymum
pojmu ,,poSkozeny“, pojmem ,,poSkozeny*, a to prostiednictvim prislusnych zmén.
Tyto zmény maji vyhradné za cil harmonizovat terminologii pouZivanou v uvedené

smérnici a nepredstavuji podstatnou zménu.

Od vstupu smérnice 2009/103/ES v platnost se na trh dostalo mnoho novych typi
motorovych vozidel. Néktera z nich jsou pohdanéna vyhradné elektrickym motorem
a néktera pomocnym zarizenim. Tato vozidla by méla byt pFi definovani vyznamu
pojmu  vozidlo“ zohlednéna. Definice by méla byt zaloZena na obecnych
vlastnostech takovych vozidel, zejména na jejich maximdlni konstrukcéni rychlosti
a Cisté hmotnosti, a méla by stanovit, Ze se vitahuje pouze na vozidla pohdnéna
vyhradné mechanickou energii. Definice by méla platit nezdvisle na poctu kol
vozidla. Nemély by byt do ni zahrnuty invalidni voziky uréené pro pouZiti osobami

s télesnym postiZenim.

Lehka elektricka vozidla, na kterd se nevztahuje definice pojmu ,,vozidlo“, by méla
byt z oblasti piisobnosti smérnice 2009/103/ES vyiiata. Zddné ustanoveni uvedené
smérnice by vSak nemélo clenskym statum branit v tom, aby v ramci svych

vnitrostdatnich prdavnich piedpisu poZadovaly pojisténi obcanskoprdavni odpovédnosti

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/103/ES ze dne 16. zati 2009

0 pojisténi obanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a kontrole
povinnosti uzavtit pro piipad takové odpovédnosti pojisténi (Ut. vést. L 263,
7.10.2009, s. 11).
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g provozu motorovych vozidel za podminek jimi stanovenych, pokud jde o jakékoli
motorové zarizeni pouZivané na zemi, které nespadd do definice pojmu ,,vozidlo“
podle uvedené smérnice, a v piipadé kterého se proto v uvedené smérnici takové
pojisténi nevyZaduje. Uvedend smérnice by rovnéz neméla branit ¢lenskym statiom v
tom, aby ve svych vnitrostatnich prdavnich predpisech stanovily, Ze poSkozeni v
dusledku nehod zpiisobenych jakymkoli jinym motorovym zaiizenim maji piistup k
organu clenského statu povéreného odSkodnénim, jak je stanoveno v kapitole IV.
Clenské stity by rovnés mély mit moinost rozhodnout, e pokud jsou osoby s
bydlistém na jejich uizemi poSkozenymi v diisledku nehody zpitsobené takovym jinym
motorovym zarizenim v jiném clenském stdté, ve kterém se pro toto motorové zarizeni
nevyZaduje pojisténi odpovédnosti 7 provozu motorovych vozidel, maji mit tito
rezidenti pristup k orgdanu pro odSkodnéni stanovenému v kapitole 1V v ¢lenském
staté, v némZ maji bydlisté. Organy CElenskych statit pro odSkodnéni by mély mit

moznost uzaviit vzajemnou dohodu o zpiisobech spoluprdce v takové situaci.

V rozhodnutich Soudniho dvora Evropské unie z posledni doby, a sice v rozsudcich
ve vécech Vnuk?, Rodrigues de Andrade’ a Torreiro®, Soudni dvir vyjasnil vyznam
vyrazu ,,provoz vozidla“. Soudni dvir zejména objasnil, Ze motorova vozidla jsou
obvykle uréena k tomu, aby slouzila jako dopravni prostfedek, a to bez ohledu na
vlastnosti vozidla, a objasnil, Ze provoz takovych vozidel zahrnuje jakékoli pouziti
vozidla odpovidajici jeho obvyklé funkci jako dopravniho prostiedku bez ohledu na
terén, ve kterém je motorové vozidlo provozovano, a bez ohledu na to, zda stoji, nebo
je v pohybu. Smérnice 2009/103/ES se nepouZije, pokud je v dobé nehody obvyklou
Sfunkci takového vozidla ,,poufiti jiné nez jako dopravni prostiedek®. Tak by tomu
mohlo byt v piipadé, Ze vozidlo neni pouZivano ve smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce
uvedené smérnice, nebot’ jeho obvyklou funkci je napiiklad ,poufiti jako
pramyslovy nebo zemédélsky zdroj emergie®. V zajmu pravni jistoty je vhodné
zohlednit tuto judikaturu ve smérnici 2009/103/ES zac¢lenénim definice pojmu ,,provoz

vozidla“.

Rozsudek Soudniho dvora ze dne 4. prosince 2014, ve véci Vnuk, C-162/13,
ECLLI:EU:C:2014:2146.

Rozsudek Soudniho dvora ze dne 28. listopadu 2017 ve véci Rodrigues de Andrade,
C-514/16, ECLI:EU:C:2017:908.

Rozsudek Soudniho dvora ze dne 20. prosince 2017, Torreiro, C-334/16,
ECLI:EU:C:2017:1007.
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Nékterda motorovd vozidla jsou mensi, a proto je méné pravdépodobné, Ze zpiisobi
vyznamnou Skodu na zdravi nebo majetku nei v piipadé jinych vozidel. Jejich
zahrnuti do oblasti pitsobnosti smérnice 2009/103/ES by bylo nepiiméiené a zirejmé
docasné. Jejich zahrnuti by také ohrozilo zavadéni novéjSich vozidel, jako jsou
elektricka jizdni kola, kterd nejsou pohdanéna vyhradné mechanickym pohonem, a
odrazovalo by od inovaci. Navic neexistuje dostatek ditkazii, Ze by tato mensi vozidla
mohla zpiisobovat nehody, jejichZ diusledkem by byl stejny rozsah poskozeni, jako je
tomu u jinych vozidel, jako jsou napiiklad osobni automobily ¢i nakladni vozidla. V
souladu se zasadami subsidiarity a proporcionality by se proto poZadavky na urovni
Unie mély vztahovat pouze na ta vozidla, jeZ jsou takto vymezena ve smérnici

2009/103/ES.

Pojisténi motorovych vozidel by se v zdasadé mélo vitahovat na nehody ve vSech
oblastech Clenskych statii. Nékteré Clenské stdaty vSak maji ustanoveni, kterymi se
Fidi vozidla pouZivand vylucné ve zvlastnich oblastech s omezenym piistupem. Tyto
Clenské staty by mély mit moZnost stanovit omezené odchylky od ¢lanku 3 smérnice
2009/103/ES, pokud jde o vyhrazené oblasti, do nichi by nemély vstupovat
nepovolané osoby, jako jsou oblasti specifické pro danou lokalitu a oblasti se
zaFizenim v p¥istavech a na letistich. Clensky stdt, ktery se rozhodne takové odchylky
stanovit, by mél rovnéZ prijmout vhodna opatieni k zajisténi toho, aby byla vyplacena
nahrada Skody za jakoukoli vécnou Skodu nebo Skodu na zdravi zpiisobenou

takovym vozidlem.

Clenské stity by rovné mély mit mofnost nepoiadovat povinné pojisténi
odpovédnosti 7 provozu motorovych vozidel pro vozidla, kterd nebyla schvdlena k
provozu na veiejnych komunikacich v souladu s jejich vnitrostatnimi prdavnimi
predpisy. Tyto Clenské staty by mély nicméné piijmout vhodna opatieni s cilem
zabezpecit, Ze bude vyplacena ndhrada za jakoukoli vécnou Skodu nebo Skodu na
zdravi zpuisobenou takovymi vozidly, s vyjimkou piipadii, kdy se ¢lensky stdt rovnés
rozhodne odchylit od ¢lanku 10 smérnice 2009/103/ES, pokud jde o nahradu Skody
zpusobenou témito vozidly v oblastech, které nejsou pristupné verejnosti v diisledku
zakonného nebo fyzického omezeni piistupu do téchto oblasti vymezenych jeho
vnitrostatnimi pravnimi predpisy. Takova odchylka od clanku 10 by se méla
vztahovat na vozidla, u nichz se clensky stdt rozhodl uplatnit vyjimku z povinnosti

pojisténi, protoZe tato vozidla nejsou povolena k provozu na verejnych komunikacich
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v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi predpisy, a to i v piipadé, Ze by se na
povinnost pojisténi pro tato vozidla mohla rovnéz vitahovat jina vyjimka stanovend

v Clanku 5 smérnice 2009/103/ES.

V nékterych clenskych stdatech existuji ustanoveni o pouZiti vozidel jako prostiedku
umysiného zpuisobeni Skody na zdravi nebo vécné skody. V pripadé nejzavaZnéjsich
trestnych Cinit by mély mit Clenské staty moZnost pokracovat ve své prdavni praxi
spocivajici ve vylouceni takové Skody z povinného pojisténi motorovych vozidel nebo
ve vymahani Castky pojistného plnéni, kterd je poSkozenym vyplacena, od osob, které
odpovidaji za takovou Skodu na zdravi & majetku. S cilem nesniZit ochranu
poskytovanou smérnici 2009/103/ES by viak takovd pravni praxe méla byt povolena
pouze tehdy, pokud clensky stat zajisti, aby v takovych pripadech byli poSkozeni
odsSkodnéni za takovou Skodu zpiisobem, ktery se co nejvice bliZi zpusobu, jakym by
byli odsSkodnéni podle smérnice 2009/103/ES. Pokud CcClensky stdat nestanovil
alternativni mechanismus odsSkodnéni nebo zdaruku zajistujici odSkodnéni
poskozenych za takovou Skodu zpiisobem, ktery se co nejvice bliZi zpiisobu, jakym by
Jjim byla poskytnuta nahrada Skody podle smérnice 2009/103/ES, méla by byt takova

Skoda kryta v souladu s uvedenou smérnici.

Clenské staty by nemély uplatiiovat smérnici 2009/103/ES na provoz vozidel p¥i
motoristickych akcich a ¢innostech, véetné zdavodii, ani na soutéze, tréninky, zkousky
a piedvadéni, at’ uz se tykaji rychlosti, spolehlivosti nebo dovednosti, jez byly
povoleny v souladu s jejich vnitrostdatnimi pravnimi predpisy. Tyto innosti, na né;
se vgtahuje vyjimka, by mély probihat ve vyhrazené a vymezené oblasti tak, aby bylo
zajisténo, Ze béind doprava, veiejnost a jakékoli osoby, které se na této Cinnosti
nepodileji, nebudou moci skutecné ani potencialné vyuZivat trasu, po které se jezdi.
Tyto Cinnosti obvykle zahrnuji ¢innosti na uréenych motoristickych tratich nebo
trasdach a v oblastech v bezprostiredni blizkosti, jako jsou bezpecnostni zony, prostory
boxii a garadZi, kde je riziko nehody ve srovndni s béZnymi silnicemi mnohem vyssi a

kam by nepovolané osoby nemély vstupovat.

Tato vyjimka pro motoristické akce a éinnosti by se méla uplatnit pouze v piipadé,
Ze Clensky stat zajisti, aby organizator akce nebo Cinnosti nebo jakdakoli jina strana
uzavieli alternativni pojisténi nebo zaruku pokryvajici Skodu zpisobenou jakékoli
tieti strané, véetné divakii a osob nachazejicich se v okoli, aviak nikoli nutné Skodu

zpusobenou zucastnénym ridi¢am a jejich vozidliim. Pokud poiadatelé nebo jiné
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strany neuzavieli jako podminku této vyjimky alternativni pojisténi nebo zdaruku,
méla by byt tato Skoda kryta v souladu se smérnici 2009/103/ES, s mozZnou vyjimkou
Skody zpuisobené zucastnénym ridic¢am a jejich vozidliim.

S cilem nesnizit ochranu poskytovanou smérnici 2009/103/ES by mély clenské staty
zajistit, aby pFi motoristickych akcich a &innostech povolenych v souladu s jejich
vhitrostatnimi pravnimi predpisy a zpitsobilych pro tuto vyjimku byli poSkozeni
odskodnéni za takovou Skodu zpiisobem, ktery se co nejvice bliZi zpusobu, jakym by

byli odSkodnéni podle smérnice 2009/103/ES.

Pii vyrobé a piepravé vozidel nemaji vozidla dopravni funkce a nejsou povaZovina
za vozidla v provozu ve smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice 2009/103/ES.
Pokud se v§ak cClensky stdt rozhodne u téchto vozidel neuplatiiovat poZadavek uzaviit
pojisténi odpovédnosti 7 provozu motorovych vozidel podle ¢l. 28 odst. 1 smérnice
2009/103/ES, mélo by existovat podnikatelské pojisténi odpovédnosti k pokryti Skod,

které by tato vozidla mohla zpusobit.

V soucasné dobé vnitrostdatni pravni piedpisy mnoha Clenskych stdati spojuji
povinnost pojisténi s provozem vozidla ve smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice
2009/103/ES. V téchto clenskych statech je provoz vozidla povolen pouze tehdy, je-li
vozidlo registrovano. Prdvni piedpisy téchto clenskych statit stanovi, Ze vozidlo musi
byt béhem aktivni registrace a provozu vozidla kryto pojisténim odpovédnosti 7
provozu motorového vozidla ve smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice
2009/103/ES. Clenské stity tudii nevyiaduji pojistné kryti 7 provozu vozidel v
PFipadé, Ze jejich registrace byla trvale nebo docasné zruSena, protoZe se napiiklad
nachdzeji v muzeu, jsou restaurovina nebo nejsou 7 néjakého ditvodu delsi dobu
pouZivana, napiiklad proto, Ze se tak déje pouze v urcitou rocni dobu. Tyto clenské
staty musi piijmout vhodna opatieni k zajisténi toho, aby ndhrada Skody v souladu
s odSkodnénim dostupnym podle smérnice 2009/103/ES byla vyplacena za jakoukoli
vécnou Skodu nebo Skodu na zdravi zpiisobenou na jejich uzemi a na uizemi jinych
clenskych statii vozidly definovanymi v uvedené smérnici, kterd jsou pouZivana ve

smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce uvedené smérnice.

V soucasné dobé se nékteré Clenské stdty, ve kterych povinnost uzaviit pojisténi
obcéanskopravni odpovédnosti 7 provozu motorového vozidla nesouvisi s registraci
vozidla, rozhodly nepoZadovat povinné pojisténi motorovych vozidel pro vozidla,

ktera byla formalné vyrazena 7 provozu v souladu s jejich vnitrostatnimi pravnimi
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predpisy. K piikladim takového formdlniho vyfrazeni 7 provozu patii zasldni
oznament prislusSnému orgdanu nebo jinym uréenym stranam vykondvajicim funkci
prislusného organu nebo prijeti jinych ovéritelnych fyzickych opatieni. Tyto ¢lenské
staty musi piijmout vhodnd opatieni k zajisténi toho, aby nahrada Skody v souladu
s odSkodnénim dostupnym podle smérnice 2009/103/ES byla vyplacena za jakoukoli
vécnou Skodu nebo Skodu na zdravi zpiisobenou takovymi vozidly na jejich tizemi a

na uzemi jinych clenskych stdati.

Clenské staty v soucasnosti upoustéji od provadéni kontrol pojisténi vozidel, ktera
maji obvyklé stanovisté na Gizemi jiného ¢lenského statu, jakoz i1 vozidel, kterd maji
obvyklé stanovis§té¢ na uzemi tfeti zem¢ a vstupuji na jejich izemi z izemi jiného
Clenského statu. Vyvoj novych technologii, napiiklad technologie umoZiiujici
automatické rozpozndvdani registracnich znacek, umoznuje kontroly pojiSténi
vozidel, aniZ by bylo tfeba je zastavovat, a tedy bez zasahovani do volného pohybu
osob. Je proto vhodné hrani¢ni kontroly pojisténi vozidel umoznit, a to pouze
v ptipadé, Ze nejsou diskriminacni, jsou nezbytné a pfimétené a tvoii soucast obecného
systému kontrol na izemi daného statu, jez jsou provadény také u vozidel, ktera maji
obvykle stanovisté na uzemi stdtu provddéjiciho tyto kontroly, a nevyzaduji zastaveni

vozidla.

Je zapotiebi, aby Clenské staty, které se rozhodnou ztidit systém zpracovavajici osobni
udaje, jez mohou byt nésledné sdileny s jinymi ¢lenskymi staty, jako napiiklad udaje
ziskané technologii pro rozpoznavani registracnich znacek, pfijaly pravni predpisy,
které umozni zpracovavat osobni tidaje pro ucely boje proti fizeni motorovych vozidel
bez uzaviené¢ho pojisténi, a aby zaroven zavedly vhodna opatieni k zabezpeceni prav,
svobod a opravnénych zajmu subjektl udajii. Ustanoveni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/6797 se vztahuji i na zpracovavani osobnich udaji za
ucelem boje proti fizeni motorovych vozidel bez uzavieného pojisténi. Pravni predpisy
Clenskych stati by mély zejména stanovit presny ucel, odkazovat na ptislusny pravni
zéklad, byt v souladu s pfisluSnymi bezpecnostnimi pozadavky a respektovat zdsady
nezbytnosti, proporcionality a omezeni ucelu a mély by stanovit pfiméfenou dobu

uchovévani udaji. U vSech systémil zpracovavani osobnich udaji, které jsou v rdmci

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji a o volném
pohybu téchto tdajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (Uf. vést L 119, 4.5.2016, s. 1).
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pravnich ptedpisti Clenskych stati vytvofeny a pouZivany, by mély byt navic

uplatiovany zasady zamérné a standardni ochrany osobnich udajt.

V souladu s témito zdasadami by clenské staty nemély uchovdvat osobni udaje
gpracovavané vyhradné pro ucely provedeni kontroly pojisténi déle, neZ je nezbytné
nutné k ovéieni toho, zda je splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti. Pokud se
gjisti, Ze tato povinnost byla splnéna, vSechny udaje souvisejici s ovérovanim by mély
byt smazany. Neni-li systém ovérovani schopen urcit, zda je vozidlo pojisténo, mély
by byt tyto udaje uchovavany pouze po omezenou dobu, ktera by neméla piekrocit
pocet dnii nezbytny k urceni, zda pojistné kryti existuje. V pripadé vozidel, u nichZ
bylo zjisténo, Ze nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti, je piiméiené
pozadovat, aby byly takové udaje uchovavany do doby, nez bude ukonceno pripadné

spravni nebo soudni i'izeni a neZ bude tato povinnost splnéna.

Smérnice 2009/103/ES v soucasnosti stanovi riiznd referenc¢ni data pro pravidelny
pfepocet minimalnich c¢astek kryti v jednotlivych clenskych statech, coz vede
k odlisnym minimalnim c¢astkam kryti v zavislosti na Clenském staté. Aby byla
zajisténa rovna minimalni ochrana poskozenych osob v celé Unii, mély by tyto
minimalni ¢astky byt harmonizovany a je Zzadouci zavést ustanoveni o jednotném
pfezkumu  vychéazejicim  zreferen¢nich hodnot harmonizovaného indexu
spotiebitelskych cen vydavaného Eurostatem, jakoz i z procesnich pravidel, jimiz se

takovy pfezkum bude fidit a jez stanovi jednotny Casovy ramec

Uctelna a uginna ochrana poskozenych v disledku dopravnich nehod vyzaduje, aby
poSkozeni méli pravo poZadovat nahradu Skody v Clenském stdaté svého bydlisté
a obdrZet odpovéd’ v priméiené lhiite. Rovné? vyZaduje, aby v piipadé opravnénych
ndaroku byla poskozenym vzdy poskytnuta ndleZita penéZita nahrada za Skodu na
zdravi nebo vécnou Skodu, a to bez ohledu na to, zda pojistovna osoby, ktera za Skodu
odpovida, je solventni, ¢ nikoli. Clenské staty by proto mély ziidit nebo povéfit organ,
ktery bude poskytovat prvotni nahradu skody poskozenym, kteti maji bydlisté na jejich
uzemi, a ktery mé pravo pozadovat tuto nahradu Skody od orgénu zfizené¢ho nebo
poveéteného za timtéz ucelem v domovském Clenském staté insolventni pojistovny,
ktera uzaviela pojistnou smlouvu kryjici odpovédnost za Skodu zplisobenou provozem
vozidla osoby, kterd za tuto Skodu odpovida. Mda-li ¢lensky stdt zavedeny systém

nahrady Skody, mél by mit moZnost jej naddle uplatiiovat.
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Pojist’ovna se miiZe stdt insolventni riznymi zpiisoby, napiiklad v disledku
vyhlaSeni upadku, neplnéni povinnosti poté, co se vidala svého povoleni ve svém
domovském Clenském staté, nebo tim, Ze se na ni vitahuje opatieni o zruSeni
povoleni nebo rozhodnuti o zdakazu jeji cinnosti. Je-li vydan p¥ikaz nebo pvijato
rozhodnuti o zahdjeni konkursniho nebo likvidacniho ¥izeni, mély by byt tento
piikaz nebo rozhodnuti zvefejnény. Orgdn ziizeny nebo opravnény k odSkodnéni
poskozenych v pripadé insolvence pojist'ovny v domovském Clenském stdaté
pojistovny by mél o uvedeném piikazu nebo rozhodnuti informovat takové orgdany

ve v§ech ostatnich ¢lenskych stdtech.

Clenské stity by mély zajistit, aby orgdn ziizeny nebo oprivnény k odskodnéni
poskozenych v piipadé insolvence pojistovny v ¢lenském stdté, na jehoz uzemi ma
posSkozeny bydlisté, byl ve vSech fazich Fizeni prislusny poZadovat informace,
informovat ostatni prisluSné subjekty, organy a zucastnéné strany v Unii a byt jimi
informovan a spolupracovat s nimi. Tyto informace by mély byt dostateéné k tomu,
aby p¥ijemce ziskal alespoii obecné povédomi o situaci. Tyto informace jsou dileZité
pro zajisténi toho, aby organ, ktery odSkodiiuje poSkozeného, mohl pied vyplatou
nahrady Skody sam nebo spolecné se vSemi prisluSnymi stranami podle
vnitrostdatnich prdavnich predpisi zjistit, zda Zadatele v souvislosti s jeho ndarokem
pojistovna jii odSkodnila. Narok piedloieny tomuto organu miiZe byt dokonce
pieveden na pojistovnu k dal§imu piezkoumdni nebo k rozhodnuti, pokud to
vnitrostdtni procesni privo vyfaduje. Clenské stity by mély zajistit, aby orgdn

poZadoval a obdrZel podrobnéjsi informace o konkrétnich ndrocich.

Systéemem uhrad by nemély byt dotéeny platné prdavni piedpisy tykajici se vySe
pojistného kryti poSkozenych. Stejné zdasady by mély platit pro pojistné uddlosti bez
ohledu na to, zda je pojistovna solventni Ci insolventni. Orgdan domovského
clenského statu pojist'ovny, kterd pojistila odpovédnou stranu, by mél provést platbu
orgdnu clenského statu, na jehoz tizemi md poskozeny bydliste, v priméiené lhiité
poté, co orgdan domovského clenského statu pojist’ovny obdrii Zdadost o nahradu
Skody v souvislosti s platbou, kterou ve prospéch poSkozeného provedl orgdn

¢lenského statu bydlisté poSkozeného.
V zavislosti na riiznych fazich vyrizovani pojistnych uddlosti, platbach poskozenym
a procesu uhrad v raznych organech mohou existovat nesplacené zdavazky mezi

orgdny zrizenymi nebo povérenymi k odSkodnéni poSkozenych v piipadé insolvence



(25)

(26)

(27)

pojistovny. V pritbéhu procesu vihrad by mélo pravo pievzeti naroku piejit 7 orgdnu,
ktery vyplatil nahradu Skody, nejprve na orgdn jiného clenského stitu Na posledné
jmenovany orgdan pro odSkodnéni piechdzeji prava poSkozeného vici osobé, ktera
nehodu zpusobila, nebo jeji pojistovné, v rozsahu, v jakém poskytl nahradu za
utrpénou vécnou Skodu nebo Skodu na zdravi a dosud neobdriel nahradu Skody.
Prava poSkozeného vuci pojistnikovi nebo jiné pojisténé osobé, kterd nehodu
zpuisobila, by vSak neméla byt pievedena na tento orgdn, pokud by odpovédnost
pojistnika nebo pojisténé osoby byla kryta insolventni pojist’ovnou v souladu
s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy. Kazdy Clensky stat by mél byt povinen

uznat tento piechod prav, jak je upraven jakymkoli jinym élenskym stdatem.

V zajmu zajisténi ucinné a ucelné ochrany poSkozenych v pripadé insolvence
pojistovny je nezbytné, aby cClenské staty piijaly vhodna opatieni k zajisténi toho,
aby financni prostiedky potiebné k poskytnuti nahrady Skody poSkozenym byly
v dobé splatnosti nahrady Skody k dispozici. V souladu se zdsadou subsidiarity by
o téchto opatienich mély rozhodovat domovské clenské staty na vnitrostdatni urovni.
Tato opatieni by vS§ak méla byt v souladu s pravem Unie, konkrétné pak se zdasadami,
jako jsou lex specialis a lex posterior. S cilem zabrdnit neoditvodnénému
a nepiiméienému zatizeni pojistitelii, pokud Clensky stdt poZaduje od pojist’oven
financni piispévky, by tyto prispévky mély byt vybirany pouze od pojist’oven, kterym
tento Clensky stat udélil povoleni. Tim by nemélo byt dotéeno financovani jinych
funkci, které by mohly byt svéieny orgdnu ziizenému nebo oprdavnénému

k odSkodnéni poSkozenych v piipadé insolvence pojist’ovny.

S cilem zajistit ucinné provadéni poZadavkii stanovenych v této smérnici a tykajicich
se poskytnuti nahrady Skody poSkozenym v piipadé insolvence pojist’ovny, by orgdany
povérené timto ukolem mély usilovat o to, aby uzaviely dohodu o svych funkcich a
povinnostech a o postupech uhrady. Neni-li takové dohody dosaZeno béhem 24
mésicu ode dne vstupu této smérnice v platnost, méla by byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU“), pokud jde o upiesnéni procesnich ukolii

a povinnosti téchto orgdnit v souvislosti s ihradou.
V pFipadé insolvence pojistovny by poSkozeni méli mit pravo poZadovat nahradu
Skody od organu cElenského stiatu, v némz maji bydlisté, a to i v piipadé Skody na

zdravi v dusledku nehod, k nim?Z doslo v jiném clenském staté, nez je jejich clensky



(28)

(29)

(30)

stdt bydlisté. Clenské staty by mély mit moinost své¥it funkci poskytnuti nahrady
Skody poSkozenym novému orgdanu nebo orgdanu, ktery jii existuje, véetné orgdanu
pro odskodnéni ziizenému nebo schvilenému podle Cclanku 24 smérnice
2009/103/ES. Pro p¥ipad insolvence pojist’ovny by cClenské staty mély mit rovnéz
moZnost svérit ukoly poskytovat nahradu Skody poSkozenym v diisledku nehod v
Clenském staté, v ném? maji bydlisté, a poskozenym v disledku nehod v jinych
clenskych statech, nez je Clensky stdt jejich bydliste, jedinému organu. V piipadé
poskozenych v jinych cClenskych stdtech, nez je jejich Clensky stat bydlisté, je rovnéZ
duleZité zajistit vvménu informaci a spoluprdci s orgdany pro odSkodnéni ziizenymi
nebo schvalenymi podle ¢lanku 24 smérnice 2009/103/ES ve vS§ech Clenskych statech

a se Skodnimi zdastupci.

Clenské staty mohou ziidit nebo schvilit vice ne$ jeden orgdn pro odSkodnéni podle
smérnice 2009/103/ES, coi by mohlo poSkozenym znesnadnit urceni orgdnu,
kterému maji predloit své niroky. Clenské stity, které ziidi nebo schvdli vice ne¥
jeden orgdan pro odSkodnéni, by proto mély zajistit, aby poSkozeni méli pristup
k zakladnim informacim o moZnych zpiisobech podani Zadosti o nahradu Skody, a to

tak, aby mohli snadno pochopit, na ktery orgdan by se méli obratit.

V p¥ipadé odeslaného vozidla by mélo byt mozné mit po dobu 30 dnii ode dne pievzeti
vozidla kupujicim za to, Ze Clensky stdt rizika je Clensky stat, v ném?Z je vozidlo
registrovano, nebo cilovy clensky stat, i kdyz vozidlo nebylo formalné zaregistrovano
v tomto cilovém Clenském staté. Informacni stiedisko Clenského stitu, v némz je
vozidlo registrovano, a cilového Clenského statu, v piipadé Ze se lisi, jakoZ
i informacni stiedisko kteréhokoli jiného prislusného clenského stdtu, napiiklad
Clenského statu, na jehoZ uzemi doslo k nehodé nebo v némz ma poSkozeny bydlisté,
by méla navzajem spolupracovat, aby zajistila, Ze jsou k dispozici potiebné informace

0 odeslaném vozidle, které maji v souladu s élankem 23 smérnice 2009/103/ES.

V pFipadé nehod s piipojnymi vozidly, v souvislosti s nimiZ bylo vyddno pojisténi
odpovédnosti za Skodu zpuisobenou provozem vozidla oddélené od pojisténi
odpovédnosti za Skodu zpiisobenou taZnym vozidlem, by mél mit poSkozeny mozZnost
uplatnit ndarok vuci pojistiteli pripojného vozidla, pokud tak stanovi vnitrostdatni
pravni piedpisy. Poskozeny by mél mit na poZdaddani moZnost ziskat od pojistitele
Ppripojného vozidla informace o totoZnosti pojistitele tazného vozidla nebo v pripade,

Ze pojistitel pripojného vozidla neni navzdory vynaloZenému piiméienému usili
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schopen identifikovat pojistitele tainého vozidla, informace o mechanismu nahrady
Skody stanoveném v Clanku 10 smérnice 2009/103/ES.

Skodny priibéh predchozich pojisténi pojistniki, ktefi cht&ji uzaviit s pojistovnou
novou pojistnou smlouvu, by mél byt snadno ovéftitelny, a to s cilem usnadnit uznani
Skodného pribéhu ptredchozich pojisténi pii uzavieni nové pojistky. Za ucelem
zjednodusSeni ovéreni pravosti potvrzeni o Skodném pribéhu predchozich pojisténi je
dualezité, aby jejich obsah a forméat byly ve vSech ¢lenskych statech stejné. Pojist'ovny,
které pro ucely urceni vysSe pojistného pii pojisténi motorového vozidla ptihlizeji
k potvrzenim o Skodném pribc¢hu piedchozich pojisténi, by kromé toho nemély
diskriminovat na zakladé statni pfisluSnosti nebo pouze na zaklad¢ clenského statu
piredchoziho bydlisté pojistnika. Pojist’ovny by ddale mély povaZovat potvrzeni
o Skodném prubéhu predchozich pojisténi z jiného clenského statu za rovnocenné
domadcimu potvrzeni o Skodném pribéhu predchozich pojisténi a uplatiiovat vici
klientovi 7 jiného Clenského statu veSkeré slevy, které by mél k dispozici jinak
identicky domdci klient, vietné slev, které vyZaduji vnitrostatni pravni piedpisy
Clenského stdtu, jako jsou slevy v rdmci systémii ,,bonus-malus*. Clenskym statiim
by méla byt ponechdana volnost prijimat vnitrostatni pravni piedpisy tykajici se
systémii ,,bonus-malus*, protoZe tyto systémy jsou ze své povahy vnitrostdatni a bez
jakéhokoli preshranicniho prvku, a proto by rozhodovani o nich mélo v souladu se
zasadou subsidiarity zistat na clenskych stitech. Aby bylo Clenskym statim
umoznéno ovéiovat, zda a jak pojistovny nakladaji s potvrzenimi o Skodném pribehu
predchozich pojisténi, mély by pojistovny zvetejiiovat obecny pi‘ehled svych politik,
pokud jde o pouzivani skodného pribéhu predchozich pojisténi pii vypoctu pojistného.
AniZ je dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943%, nemusi

pojistovny zverejitovat citlivé obchodni informace, jako jsou podrobnosti

o pravidlech tykajicich se sazeb.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni smérnice 2009/103/ES by

mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o formu a obsah potvrzeni

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 8. Cervna 2016

0 ochrané nezveiejnéného know-how a obchodnich informaci (obchodniho
tajemstvi) pied jejich neoprdvnénym ziskanim, vyufitim a zp¥istupnénim (U¥. vést.
L 157, 15.6.2016, s. 1).
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o Skodném pribéhu predchozich pojisténi. Tyto provadéci pravomoci by mély byt

vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011°.

Clenské stity by mély mit moinost volby certifikovat ndstroje, které spotiebiteliim
umozni porovndvat ceny, sazby a pojistné kryti mezi poskytovateli pojisténi
motorovych vozidel, kteii splituji podminky stanovené ve smérnici 2009/103/ES.
Pokud by tyto ndstroje byly rFadné certifikovany, mohly by byt oznaceny jako
whezavislé ndstroje pro porovndvdani cen pojisténi odpovédnosti 7 provozu
motorovych vozidel®. Clenské stity by rovnéi mély mit moinost zavést veiejné

ndstroje pro porovndvdni cen provozované veiejnym orgdnem.

S cilem zajistit bezproblémové vyrFizovani narokii, je-li podle vnitrostdtnich prdavnich
piedpisu vyZadovina zprdava o nehodé, kterd zajist'uje pravo poSkozeného na
obdrZeni kopie zpravy o nehodé od prisluSnych organi, je duleZité, aby k ni mél

poskozeny vcas pristup.

Aby se zajistilo, ze minimalni ¢astky kryti pojisténi motorovych vozidel se postupem
casu nebudou zmensovat, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o Upravu minimalnich ¢astek s cilem zohlednit vyvijejici se hospodatskou realitu.

P¥i pFijimani aktit v pFenesené pravomoci v souladu s pravomocemi uvedenymi v této
smérnici je obzvlaste dualezité, aby Komise vedla vramci piipravné cinnosti
odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi’’. Pro zajisténi rovné udasti na
vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkani skupin odborniki Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené
pravomoci.

V ramci hodnoceni fungovani smérnice 2009/103/ES by Komise mé¢la sledovat, jak je
tato smérnice uplatiovana, s ptihlédnutim k po¢tu poskozenych, ¢astky dosud

nevyiizenych narokii v dasledku prodleni v platbach vyplyvajiciho z piipadi

10

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym clenské staty kontroluji
Komisi p¥i vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

U¥. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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insolvence preshrani¢nich pojistitelti, trovné minimalnich ¢astek kryti v ¢lenskych
statech, vyse Skodnich narokti vzniklych v dasledku fizeni motorovych vozidel bez
uzavieného pojisténi v preshrani¢nim provozu a poctu stiznosti tykajicich se potvrzeni

o Skodném priabehu predchozich pojisténi.

Kromé toho by méla Komise vypracovat zpravu hodnotici fungovdni, spoluprdci
a financovani orgdniui pro odskodnéni uvedenych v ¢lancich 10a a 25a smérnice

2009/103/ES. V piipadé potieby by méla zpravu doplnit legislativnim ndavrhem.

S cilem zajistit, aby smérnice 2009/103/ES i naddle slouZila svému ucelu, kterym je
ochrana potencidlnich poSkozenych v disledku nehod zahrnujicich motorova
vozidla, by méla Komise uvedenou smérnici rovnéz sledovat a prezkoumat s ohledem
na technologicky vyvoj, vcéetné zvySeného pouZivani autonomnich a
poloautonomnich vozidel. Méla by rovné? analyzovat, jak pojistovny pouZivaji
systémy, v nichZ je pojistné ovlivnéno potvrzenimi o Skodném pritbéhu piedchozich
pojisténi pojistnikii.

Kromé toho by méla Komise posoudit ucinnost systémit vymény informaci

pouZivanych pro ucely pFeshranicénich kontrol pojisténi.

Jelikoz cili této smérnice, zejména zajisténi stejné minimalni ochrany stran
poskozenych v disledku dopravnich nehod v celé Unii, zajisténi jejich ochrany
v piipad¢ insolvence pojistoven a zajisténi rovného zachdzeni s potvrzenimi
o Skodném pribéhu predchozich pojisténi pojistiteli pri jedndni s potencialnimi
pojistniky, kteii se pohybuji pres vnitini hranice Unie, nemlZe byt dosaZeno
uspokojiveé Clenskymi staty, ale spise jich, z divodu jejich G¢inku, mize byt Iépe
dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku nepiekracuje tato smérnice ramec

toho, co je nezbytné k dosaZeni téchto cilt.

Clenské staty se v souladu se spoleénym politickym prohlasenim &lenskych stat
a Komise ze dne 28. zafi 2011 o informativnich dokumentech!! zavazaly, ze
v odivodnénych ptipadech doplni ozndmeni o opatfenich piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentti s informacemi

o vztahu mezi jednotlivymi slozkami smérnice a pfisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich

Uk. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.



nastroju piijatych za tcelem provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. Ve vztahu

k této smérnici povazuje normotvurce predlozeni téchto dokumentt za odivodnéné.
(42) Smérnice 2009/103/ES by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Smérnice 2009/103/ES se méni takto:
1) Clinek 1 se méni takto:
a) bod 1 se nahrazuje timto:
wl. ,vozidlem*“

a) jakékoli motorové vozidlo vyhradné s mechanickym pohonem pro

pohyb po zemi, nikoli v§ak po kolejich, majici:
i maximalni konstrukcni rychlost vy$Si neZ 25 km/h; nebo

ii) maximdalni Cistou hmotnost vétsi neZ 25 kg a maximadlni

konstrukcni rychlost vy$si nez 14 km/h;

b)  jakékoli piipojné vozidlo, které ma byt v provozu s vozidlem
uvedenym v pismenu a), bez ohledu na to, zda je piipojeno, nebo

odpojeno.

AniZ jsou dotcéena pismena a) a b), invalidni voziky urcené vylucné pro
osoby s télesnym postiZenim se nepovaZuji za vozidla uvedenda v této

smérnici; “;



b)  vklada se novy bod, ktery zni:

»la. ,,provozem vozidla“ jakékoli pouziti vozidla, které¢ v dobé nehody
odpovida obvyklé funkci vezidla jakoZto dopravniho prostiedku, a
to bez ohledu na vlastnosti vozidla a bez ohledu na terén, ve kterém
je motorové vozidlo provozovéno, a na to, zda vozidlo stoji, nebo je
v pohybu;*;

¢) bod 2 se nahrazuje timto:

»w2. poSkozenym* jakakoli osoba, kterda ma pravo na nahradu jakékoli

vécné Skody nebo Skody na zdravi zpiisobené provozem vozidla; “;
d)  doplituje se novy bod, ktery zni:

»8.  ,domovskym Clenskym statem“ ,,domovsky cClensky stdat“ ve smyslu
¢l. 13 bodu 8 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/138/ES".

¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne
25. listopadu 2009 o piistupu k pojist’ovaci a zajist’ovaci ¢innosti a
jejim vykonu (Solventnost II) (U¥. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).“

2) Clinek 3 se méni takto:
a)  prvni pododstavec se nahrazuje timto:

wKaZdy Clensky stat prijme s prihlédnutim k clanku 5 veSkerd vhodna

opati‘eni, aby zajistil, 7e obcanskoprdvni odpovédnost 7 provozu vozidla,

které ma obvyklé stanovisté na jeho uzemi, je kryta pojisténim. “;
b)  za prvni pododstavec se vklada novy pododstavec, ktery zni:

» Tato smérnice se nevitahuje na provoz vozidla pii motoristickych
akcich a Cdcinnostech, vcetné zavodu, soutéZi, tréninki, zkouSek
a predvadéni ve vyhrazeném a vymezeném prostoru v Clenském stdté,
pokud clensky stdat zajisti, aby organizator Cinnosti nebo jind strana
sjednali alternativni pojisténi nebo zaruku pokryvajici Skodu

zpusobenou jakékoli tieti osobé, véetné divaki a dalSich osob v okoli,



3)

avSak nepokryvajici nutné Skodu zpiisobenou zucastnénym ridicim a

Jjejich vozidliim. «

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,,Clanek 4

Kontroly pojisténi

1.

Clenské staty upusti od vykonavani kontrol pojisténi ob&anskopravni
odpovédnosti z provozu vozidel, kterd maji obvyklé stanovisté na izemi jin¢ho
Clenského statu, jakoz i1 vozidel, kterd maji obvyklé stanovisté na izemi tieti

zemé a vstupuji na jejich iizemi z izemi jiného ¢lenského statu.

Mohou vSak takové kontroly pojisténi provadét, jsou-li tyto kontroly

nediskriminaéni, nezbytné a pfiméfené pro dosazeni sledovaného cile a:

a)  jsouprovadény v ramci kontroly, kterd neni zacilena vylucné na ovérovani
pojisténi, nebo

b)  tvoii soucédst obecného systému kontrol na uzemi daného statu, které se
provadeji rovnéz u vozidel, jeZ maji stanovisté na uzemi tohoto ¢lenského

stdatu, a nevyzaduji, aby vozidlo zastavilo.

Na zéklad¢ pravnich predpisii €lenského statu, kterym kontrolor podléhd, mohou
byt v nezbytnych ptipadech zpracovavany osobni tidaje za ucelem boje proti
fizeni motorovych vozidel bez uzavieného pojisténi odpovédnosti za Skodu
v jinych Clenskych statech nez ve ¢lenském staté, na jehoz tzemi maji obvyklé
stanovisté. Toto pravo musi byt v souladu s natizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/679* a musi také stanovit vhodna opatfeni k zajisténi prav

subjektl udaj, jejich svobod a opravnénych zajmu.



Tato opatieni Clenského stitu zejména stanovi piesny ucel, pro ktery
maji byt udaje zpracovaviny, odkazuji na prislusny pravni zaklad, jsou
v souladu s prisluSnymi bezpecnostnimi poZadavky a respektuji zdasady
nezbytnosti, proporcionality a omezeni ucelu a stanovi piriméienou dobu
uchovdavani udajii. Osobni udaje zpracovdavané podle tohoto Clanku
vplucné pro ucely provedeni kontroly pojisténi se uchovavaji pouze po
dobu, kterd je pro tento ucel nezbytna, a jakmile je toho dosaZeno, jsou
zcela vymazany. Pokud je pii kontrole pojisténi ZjiSténo, Ze vozidlo je
kryto povinnym pojisténim podle ¢élanku 3, osoba provadéjici kontrolu
okamZité tyto udaje vymaze. Pokud pii kontrole pojisténi nelze stanovit,
zda je vozidlo kryto povinnym pojisténim podle ¢lanku 3, jsou udaje
uchovavany pouze po omezenou dobu, ktera nepiesahne pocet dni

nezbytnych k urceni, zda pojistné kryti existuje.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajit a o volném pohybu téchto udajii a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné narizeni o ochrané osobnich udaji) (i Ur. vést. L 119,
4.5.2016, s. 1).“

4) V Elanku 5 se dopliiuji nové odstavce, které znéji:
»3.  Clensky stit se miize odchylit od Elanku 3, pokud jde o vozidla, je jsou

docasné nebo trvale staZena 7 provozu a jejichZ provoz je zakdzdn, za
predpokladu, Ze byl zaveden formadlni spravni postup nebo jiné ovéritelné

opatieni v souladu s vnitrostatnim prdavem.

V tom piipadé Elenské staty zajisti, aby s vozidly uvedenymi v prvnim
pododstavci bylo zachdzeno stejnym zpiisobem jako s vozidly, pro kterd

nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti podle ¢lanku 3.

Garancni fond ¢lenského statu, v ném?z doslo k nehodé, tak miiZe uplatnit
svij ndarok vuci garancénimu fondu v cClenském stdté, ve kterém md

vozidlo své obvyklé stanovisté.



Clensky stit se mise odchylit od linku 3, pokud jde o vozidla
provozovand vylucné v oblastech s omezenym pristupem v souladu s jeho

vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Clensky stdt, ktery tak uéini, zajisti, aby s vozidly uvedenymi v prvnim
pododstavci bylo zachdzeno stejnym zpiisobem jako s vozidly, u nichZ

nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti podle ¢lanku 3.

Garancni fond Clenského stdatu, v ném? doslo k nehodé, tak miiZe uplatnit
svij narok vuci garancénimu fondu v cClenském stdté, ve kterém ma

vozidlo své obvyklé stanovisté.

Clensky stdat se miife odchylit od &ldnku 3, pokud jde o vozidla, jejich?
provoz neni povolen na veiejnych komunikacich v souladu s jeho

vnitrostdatnimi pravnimi piedpisy.

V tom pripadé Clenské staty zajisti, aby s vozidly uvedenymi v prvnim
pododstavci bylo zachdzeno stejnym zpiisobem jako s vozidly, pro které

nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti podle ¢lanku 3.

Garancni fond ¢lenského statu, v ném?z doslo k nehodé, tak miiZe uplatnit
svitij ndarok vici garanénimu fondu v Clenském stdté, ve kterém md

vozidlo své obvyklé stanovisté.

Pokud se Clensky stat odchyli podle odstavce 5 tohoto ¢lanku od Clanku
3, jde-li o vozidla, jejich provoz neni povolen na verejnych
komunikacich, miiZe se rovnéZ odchylit od ¢lanku 10, pokud jde o
ndahradu Skody zpiisobené témito vozidly v oblastech, které nejsou
pristupné veiejnosti v dusledku zdakonného nebo fyzického omezeni

piistupu do téchto oblasti vymezenych jeho vnitrostatnimi prdavnimi
Dpiedpisy.

Pokud jde o odstavce 3 ai 6, Clenské stiaty oznami Komisi pouZiti
odchylky a zvldastni ujednani tykajici se jejiho provadéni. Komise seznam

téchto odchylek zverejni. “



S)

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clanek 9

Minimalni ¢astky

1.

Aniz jsou dotCeny piipadné vyssi zaruky, které mohou clenské staty
pfipadné stanovit, vyZaduje kazdy Clensky stat, aby minimalni ¢astky, pro

néz plati povinné pojisténi uvedené v ¢lanku 3, Cinily:

a)  uSkod na zdravi: 6 450 000 EUR na kazdou nehodu, bez ohledu na
pocet poskozenych, nebo 1 300 000 EUR na kazdého poskozeného;

b)  u vécnych skod 1300 000 EUR na kazdou nehodu, bez ohledu na

pocet poskozenych.

V Cclenskych statech, které nepfijaly euro, se tyto minimdalni castky
piepoctou na jejich narodni ménu za pouziti sménného kurzu platného
ke dni [den vstupu této pozménujici smérnice v platnost], ktery bude

zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie.

Kazdych pét let od . [den vstupu této pozméiujici smérnice v platnost]
Komise prezkouma ¢astky wuvedené vodstavei 1 v souladu
s harmonizovanym indexem spotfebitelskych cen (dale jen ,,HISC*)
stanovenym podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/792™.

Komise pfijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 28b,
pokud jde o Upravu téchto ¢astek podle HISC, a to do Sesti mésicli po

skonceni kazdého pétiletého obdobi.

V ¢lenskych statech, které nepfijaly euro, se tyto castky pfepoctou na
jejich narodni ménu za pouziti sménného kurzu platného ke dni vypoctu
novych minimalnich &astek, ktery bude zveiejnén v Urednim véstniku

Evropské unie.

* %k

Natizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2016/792 ze dne
11. kvétna 2016 o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen

aindexu cen bytovych nemovitosti a o zruSeni nafizeni Rady (ES)

&. 2494/95 (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 11).;



6)

7)

Nazev kapitoly 4 se nahrazuje timto:

+KAPITOLA 4

NAHRADA SKODY ZPUSOBENE NEZJISTENYM VOZIDLEM NEBO
VOZIDLEM, U NEHOZ NEBYLA SPLNENA POVINNOST POJISTENI
ODPOVEDNOSTI STANOVENA V CLANKU 3, A NAHRADA V PRIPADE
INSOLVENCE*

Clinek 10 se méni takto:

@)

b)

v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

wPrvnim pododstavcem neni dotéeno prdvo Clenského statu povaZovat
ndahradu Skody timto orgdnem za subsidiarni nebo nesubsidiarni a prdavo
stanovit, jak se maji i'e§it naroky mezi timto organem a osobou nebo osobami
odpovédnymi za nehodu a jinymi pojiS€ovnami nebo orgdany socidlniho
zabezpeceni, jeZ maji povinnost nahradit Skodu poSkozenému v téZe nehodé.
Clenské stity vSak nesmi tomuto orgdnu dovolit, aby podminil poskytnuti
nahrady Skody tim, Ze by poSkozeny musel jakkoli prokazovat, Ze osoba, kterd

je za Skodu odpovédna, neni schopna nebo odmita zaplatit. ;
v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»2. PoSkozeny miZe v kaidém piipadé uplatnit sviij ndarok piimo vici
organu, ktery je na zdakladé informaci, jeZ mu poSkozeny na jeho Zadost
poskytl, povinen dat zditvodnénou odpovéd’, pokud jde o poskytnuti
pripadné nahrady Skody.*;

v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

wPokud v§ak orgdan poskytl nahradu za zavainou Skodu na zdravi jakémukoli
poSkozenému v dusledku stejné nehody, pii které byla zpiisobena vécna Skoda
nezjisténym vozidlem, ¢lensky stat nesmi vyloucit poskytnuti nahrady vécné
Skody na zdkladé toho, Ze totoZnost vozidla nebyla zjisténa. Nicméné Clenské
staty mohou stanovit spoluuicast poSkozeného, ktery utrpél vécnou Skodu, do

vySe 500 EUR.“;



d)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

w4. KaZdy ¢lensky stdt uplatituje své pravni a spravni predpisy pro poskytnuti
nahrady Skody organem, anii tim je dotCena jinda praxe, kterd je pro
poskozeného piiznivéjsi. “
Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,Clanek 10a
Ochrana poskozenych v souvislosti se Skodou zpiisobenou nehodami, k nim?3

doslo v Clenském staté, v némZ maji bydlisté, v piipadé insolvence pojistovny

1.  KaZdy ¢élensky stat ziidi nebo schvali orgén, jehoZ utkolem je poskytovat
nahradu Skody poskozenym, ktefi maji bydlisté na jeho uzemi, minimalné
do vySe povinného pojisténi, za vécné Skody nebo Skody na zdravi

zpuisobené vozidlem pojisténym pojist'ovnou, pokud:
a)  je vuci pojistovne vedeno konkurzni tizeni; nebo

b)  se pojistovna nachdzi v likvida¢nim fizeni ve smyslu ¢1. 268 odst. 1

pism. d) smérnice 2009/138/ES™".

2. KaZdy Cllensky stat prijme vhodnd opatieni k zajisténi toho, aby mél
orgdn uvedeny v odstavci 1 k dispozici dostatecné financni prostiredky na
poskytnuti nahrady poSkozenym v souladu s pravidly stanovenymi
v odstavci 10, jsou-li platby ndahrady splatné v situacich uvedenych
v odst. 1 pism. a) a b). Soucasti téchto opatireni mohou byt poZadavky na
finanéni piispévky za predpokladu, Ze jsou uloZeny pouze pojist’ovndam,

které byly schvileny clenskym statem, ktery tyto poZadavky uloZil.

3. Anii je dotcéena jakdkoli povinnost podle clanku 280 smérnice
2009/138/ES, kaZdy Clensky stat zajisti, aby v piipadé, Ze prislusny soud
nebo jakykoli jiny prislus§ny organ vydaji piikaz; nebo piijmou
rozhodnuti zahdjit Fizeni podle odst. 1 pism. a) nebo b) ve vitahu k
pojist’ovné, jejimz domovskym Clenskym stdatem je tento cClensky stdt, se
tento piikaz nebo rozhodnuti zverejnily. Orgdn uvedeny v odstavci 1

usazeny v domovském clenském staté pojist'ovny zajisti, aby vSechny



organy uvedené v odstavci 1 ve vSech clenskych statech byly o tomto

Ppiikazu nebo rozhodnuti neprodlené informovdny.

Poskozeny mitZe podat zadost o ndhradu Skody piimo organu uvedenému

v odstavci 1 I .

Po obdrZeni Zdadosti organ uvedeny v odstavci 1 informuje obdobny
orgdan v domovském Clenském staté pojist'ovny a pojist'ovnu, viiéi které
je vedeno konkurzni iizeni, nebo kterd se nachazi v likvidacnim rizeni,
nebo jejiho spravce ¢i likvidatora ve smyslu ¢l. 268 odst. 1 pism. e) a f)
smérnice 2009/138/ES o tom, Ze obdriel od poSkozeného Zddost o

nahradu Skody.

Pojist’ovna, vici které je vedeno konkurzni i'izeni, nebo kterd se nachazi
v likvidacnim Fizeni, nebo jeji spravce ci likvidator informuji orgdan
uvedeny v odstavci 1, pokud poskytuji nahradu Skody nebo popiraji
odpovédnost ve vitahu k Zdadosti o nahradu $kody, kterou rovnéZ obdrZel

orgdan uvedeny v odstavci 1.

Clenské stdty zajisti, aby organ uvedeny v odstavci 1 poskytl
poSkozenému mimo jiné na zakladé informaci, které mu na jeho Zdadost
poskozeny poskytl, odivodnénou nabidku ndhrady Skody nebo
odivodnénou odpovéd’ podle druhého pododstavce tohoto odstavce v
souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy do ti'i mésicu ode
dne, kdy poskozeny podal dotyénému orgdanu svou zadost o ndhradu

Skody.
Pro ucely prvniho pododstavce dotycny orgdn:

a) piedloZi odiivodnénou nabidku nahrady Skody, pokud konstatoval,
Ze je povinen poskytnout nahradu Skody podle odst. 1 pism. a) nebo
b), Zadost o nahradu Skody neni rozporovana a Skoda byla ¢astecné

nebo v plné mire vycislena;

b)  poskytne odiuvodnénou odpovéd’ na body uvedené v Zadosti
o nahradu Skody, pokud konstatoval, Ze neni povinen poskytnout
ndahradu Skody podle odst. 1 pism. a) nebo b), nebo pokud je
odpovédnost popiena i nebyla jasné urcena nebo Skoda nebyla

v plné mire vycislena.






10.

Je-li nahrada Skody splatna v souladu s odst. 7 druhym pododstavcem
pism. a), orgdan uvedeny v odstavci 1 poskytne poSkozenému nahradu bez
zbytecného prodleni a v kaZidém piipadé do ti'i mésicu ode dne, kdy
poskozeny prijal oditvodnénou nabidku nahrady Skody uvedenou v odst.

7 druhém pododstavci pism. a).

Pokud byla Skoda vycislena pouze Casteéné, pouZiji se poZadavky tykajici
se poskytnuti nahrady Skody stanovené v prvnim pododstavci na tuto
castecné vycislenou Skodu, a to od okamZiku p¥ijeti odpovidajici

odiivodnéné nabidky nahrady Skody.

Clenské stity zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 disponoval
veSkerymi pravomocemi a kompetencemi nezbytnymi k tomu, aby mohl
véas spolupracovat s jinymi takovymi organy v jinych clenskych stdtech,
s organy ziizenymi nebo schvdlenymi podle clanku 25a ve vSech
Clenskych statech a s dalSimi zucastnénymi stranami, véetné pojist'ovny,
vii¢i které je vedeno konkurzni ¥izeni, nebo kterda se nachazi v
likvidacénim ¥izeni, jejiho sprdavce i likvidatora a piisluSnych
vnitrostdatnich orgdniui Clenskych statii, a to ve vSech fazich postupii
uvedenych v tomto élanku. Tato spoluprdce zahrnuje podavani Zadosti o
informace, jejich prijimani a poskytovani, pripadné véetné informaci o

konkrétnich Zadostech o nahradu Skody.

JestliZze je domovsky Clensky stat pojiStovny uvedené v odstavcei 1 odlisny
od clenského stdatu, v némz ma poSkozeny bydlisté, je organ uvedeny v
odstavei 1 v Clenském staté, ve kterém ma poskozeny bydliste, ktery
poskytl poskozenému nadhradu v souladu s odstavcem 8, opravnén
pozadovat plnou Uhradu castky poskytnuté jakozto ndhrada Skody od

organu uvedeného v odstavci 1 v domovském Clenském staté pojistovny.

Orgdan uvedeny v odstavci 1 v domovském clenském stdaté pojist'ovny
provede platbu organu uvedenému v odstavci 1 v clenském stdté, v ném?
mad poSkozeny bydlisté, ktery poskytl poSkozenému nahradu v souladu s
odstavcem 8, a to v piiméiené lhiité nepresahujici Sest mésicii, pokud se
tyto organy pisemné nedohodnou jinak, poté, co obdriel Zdadost o

nahradu Skody.



11.

12.

13.

Na orgdn, ktery poskytl nahradu podle prvniho pododstavce, prechdzeji
prava poskozeného viiéi osobé, kterd nehodu zpuisobila, nebo jeji
pojistovné s vyjimkou prav poSkozeného vili pojistnikovi nebo jiné
pojisténé osobé, ktera nehodu zpusobila v rozsahu, v némZ by
odpovédnost pojistnika nebo pojisténé osoby byla kryta insolventni
pojistovnou v souladu s platnymi vnitrostatnimi prdavnimi predpisy.
KaZdy clensky stdt je povinen uznat tento piechod prav, jak je upraven

jakymkoli jinym Clenskym stdatem.
Odstavci 1 az 10 neni dotceno:

a) pravo Clenskych stath povazovat nahradu Skody poskytnutou

organem uvedenym v odstavci 1 za subsididrni nebo nesubsididrni;

b)  pravo Clenskych statii stanovit, jak se maji fesit ndroky v souvislosti

s touZ nehodou mezi:
1)  organem uvedenym v odstavci 1;
i)  osobou nebo osobami, které za nehodu nesou odpovédnost;

1il)  jinymi pojistovnami nebo organy socialniho zabezpeceni, jez

maji povinnost nahradit Skodu poskozenému.

Clenské staty organu uvedenému v odstavci 1 nepovoli, aby podminil poskytnuti
nahrady Skody jinymi pozadavky, nez které jsou stanoveny v této smérnici.
Clenské stdty zejména orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli, aby podminil
poskytnuti nahrady Skody tim, Ze poskozeny musi prokazat, Ze pravnickd nebo
fyzicka osoba, které jsou za Skodu odpoveédné, nejsou schopny nebo odmitaji

zaplatit.

Organy uvedené v odstavci 1 usiluji o uzavieni dohody do ... [24 mésicu ode
dne vstupu této pozméiujici smérnice v platnost| za ucelem provedeni tohoto
¢lanku, pokud jde o jejich funkce a povinnosti a postupy uhrad podle tohoto

Clanku.

Za timto ucelem do ... [18 mésicui ode dne vstupu této pozmériujici smérnice v

platnost] kaZdy clensky stdat:

a)  ziidi nebo schvali organ uvedeny v odstavci 1 a zmocni jej ke sjedndni a

uzavieni takové dohody; nebo



9)

10)

11)

12)

b)  uréi subjekt a zmocni jej ke sjedndni a uzavieni takové dohody, jejiz

smluvni stranou se stane orgdn uvedeny v odstavci 1 , jakmile bude

ziizen nebo schvidlen.
Dohoda uvedend v prvnim pododstavci je okamZité oznamena Komisi.

Neni-li dohoda uvedend v prvnim pododstavci uzaviena do ... [24 mésicit
ode dne vstupu této pormériujici smérnice v platnost], je Komise
zmocnéna piijimat v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 28b akty v
pienesené pravomoci za ucelem stanoveni procesnich ukolii a procesnich

povinnosti organti uvedenych v odstavci 1 I v souvislosti s thradou.*
V élanku 11 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

» V pFipadé sporu mezi organem uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 a pojistitelem
obcanskopravni odpovédnosti o tom, kdo ma poSkozenému nahradit Skodu,
prijmou Clenské staty vhodna opatieni k urceni jedné 7 téchto stran jako
strany, jeZ je piedbéiné povinna poSkozenému neprodlené poskytnout nahradu
Skody.

Nazev kapitoly 5 se nahrazuje timto:

,KAPITOLA 5

ZVLASTNI KATEGORIE POSKOZENYCH, DOLOZKY O VYLUCE Z
POJISTENI, JEDINE POJISTNE, VOZIDLA ODESLANA Z JEDNOHO
CLENSKEHO STATU DO JINEHO*.

Nazev ¢lanku 12 se nahrazuje timto:
»Zvldstni kategorie poskozenych*,
Clinek 13 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) navéti prvniho pododstavce se nahrazuje timto:

w1. KaZdy ¢lensky stdt prijme veSkerd vhodna opatieni k zajisténi
toho, aby ve vitahu k narokium tietich osob poskozenych v
dusledku nehody bylo povaZovino za neplatné jakékoli

zakonné ustanoveni ¢i smluvni ujednani obsaZené v pojistné



smlouvé vydané podle ¢lanku 3, vyluluje-li 7 pojisténi provoz
Ci Fizeni vozidel: *;
ii) tieti pododstavec se nahrazuje timto:

., Clenské stity nemusi v piipadé nehod, k nim3 dojde na jejich
tizemi, uplatnit prvni pododstavec v rozsahu, v jakém miiZe
poSkozeny obdriet ndhradu Skody od organu socidlniho

zabezpecent. “;
b) v odstavci 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Clenské stdty, které v piipadé odcizenych nebo ndsilim ziskanych
vozidel stanovi, Ze orgdn uvedeny v ¢l. 10 odst. 1 vyplati nahradu Skody,
mohou u vécnych Skod stanovit spoluucast poSkozeného aZ do vySe

250 EUR.“
13) V élanku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

wl. Odchylné od ¢l. 13 bodu 13 pism. b) smérnice 2009/138/ES, pokud je
vozidlo odeslano z jednoho clenského statu do jiného, poklada se za
Clensky stat, ve kterém se nachazi riziko, bud’ Clensky stat registrace,
nebo cilovy c¢lensky stdt, a to bezprostiedné od pievzeti vozidla kupujicim
po dobu tiiceti dnit, prestoZe vozidlo nebylo v cilovém clenském stdté

formalné registrovdno.

Clenské stity zajisti, aby informacni stiedisko uvedené v Clinku 23
¢lenského statu, v némz je vozidlo registrovano, informacni stiedisko
cilového Elenského statu, pokud se lisi, a informacni stiedisko jakéhokoli
jiného prislusného clenského stdtu, jako je Clensky stat, v némz k nehodé
doslo nebo v némZ ma posSkozeny bydlisté, vzajemné spolupracovala s
cilem zajistit dostupnost nezbytnych informaci o odeslaném vozidle,

které maji k dispozici v souladu s ¢lankem 23.“
14) VEklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Clinek 15a

Ochrana poSkozenych pFi nehoddch zahrnujicich pripojné vozidlo tazené vozidlem

1.  V pFipadé nehody zpiisobené soupravou vozidel sestavajici 7 tazného vozidla a

PFipojného vozidlo, ma-li piipojné vozidlo samostatné pojisténi odpovédnosti,



15)

miiZe poSkozeny uplatnit sviij ndarok piimo u pojistovny, u nii je pripojné

vozidlo pojisténo, pokud:
a) Ilze pFipojné vozidlo identifikovat, nikoliv vsak vozidlo, které jej tahlo; a

b)  stanovi-li platné vnitrostatni pravni piedpisy, Ze pojistitel pripojného

vozidla ma poskytnout nahradu Skody.

Pojist’ovna, kterda poskozenému poskytla nahradu, miiZe uplatnit sviij narok
za toto plnéni u pojist’ovny, u niz je pojisténa odpovédnost 7 provozu tazného
vozidla, nebo u orgdanu uvedeného v ¢l. 10 odst. 1, a to v rozsahu, v ném? tak

stanovi platné vnitrostdtni pravni predpisy.

Timto odstavcem nejsou dotceny platné vnitrostatni pravni predpisy, které

stanovi pravidla priznivéjsi pro poSkozeného.

V' pFipadé nehody zpiisobené soupravou vozidel sestavajici 7 taZného
vozidla a prFipojného vozidlo poskytne pojistitel piipojného vozidla,
ledaZe by byl podle platnych vnitrostdatnich pravnich predpisii povinen
poskytnout plnou ndahradu Skody, poSkozenému na jeho Zddost bez

zbytecného odkladu informace o:
a)  totoZnosti pojistitele tazného vozidla; nebo

b) v piipade, Ze pojistitel pripojného vozidla nemiiZe urcit pojistitele
tazného vozidla, o mechanismu odsSkodnéni stanoveném v Clinku

10.“

Clanek 16 se nahrazuje timto:
,Clének 16

Vykaz uvadéjici uplatnéné naroky v rdmci odpoveédnosti za skody viici tietim osobam
Clenské staty zajisti, aby pojistnik mél pravo kdykoli pozadat o vystaveni vykazu
uvadéjiciho uplatnéné naroky v ramcei odpovédnosti za Skody vii€i tfetim osobdm nebo
skutecnost, ze zddné takové naroky nebyly uplatnény, ve vztahu k vozidlu nebo
vozidlim krytym pojistnou smlouvou, alespoii v prubéhu predchozich péti let

smluvniho vztahu (dale jen ,,potvrzeni o Skodném prabéhu piedchozich pojisténi*).



Pojistovna nebo orgdn piipadné urceny clenskym stitem za uGcelem poskytovani
povinného pojisténi nebo vystavovani uvedenych potvrzeni vystavi toto potvrzeni
pojistnikovi do patnacti dnit od podani zadosti. Ucini tak za pouziti formuléfe

potvrzeni o Skodném pritbé¢hu predchozich pojisténi.

Clenské staty zajisti, aby pii zohlediiovani potvrzeni o Skodném pritbéhu piedchozich
pojisténi, ktera vystavila jina pojistovna nebo jiné organy uvedené v druhém
pododstavci, nezachéazely pojistovny s pojistniky diskrimina¢nim zptisobem nebo jim
neuctovaly pfiplatek k pojistnému kvili jejich statni ptisluSnosti nebo pouze na zakladé

toho, ve kterém Clenském staté méli predchazejici bydliste.

Clenské stity zajisti, aby v pFipadé, %e pojistovna pii uréovdni pojistného bere v
uvahu potvrzeni o Skodném prubéhu predchozich pojisténi, zachdzela s potvrzenimi
vydanymi v jinych ¢lenskych statech jako s potvrzenimi vydanymi pojist’ovnou nebo
organy uvedenymi v druhém pododstavci v témZe clenském stdté, a to i pii uplatiiovani
pripadnych slev.

Clenské staty zajisti, aby pojistovny zvetejiiovaly obecny piehled svych postupt,
pokud jde o to, jak pfi vypoctu pojistného vyuZivaji potvrzeni o Skodném pribéhu
predchozich pojisténi.

Komise pfijme do ... [I9 mésicii ode dne vstupu této pozmériujici smérnice
v platnost] provadéci akty, které prostiednictvim vzoru stanovi formu a obsah potvrzeni
o Skodném pribéhu piedchozich pojisténi uvedené¢ho ve druhém pododstavci. Tento
vzor musi obsahovat vSechny nasledujici informace:

a) totoznost pojistovny nebo orgdnu, které potvrzeni o Skodném pribehu

piedchozich pojisténi vydaly;

b) totoznost pojistnika, véetné jeho kontaktnich udajit;

c) vozidlo, jehoz provozu se pojisténi odpoveédnosti tyké a jeho identifikacni

Cislo ;
d) datum zahdjeni a ukonceni pojistného kryti vozidla;
e) pocet uplatnénych ndarokit v ramci odpovédnosti za Skody vici tietim osobam

vypoiddanych podle pojistné smlouvy pojistnika béhem obdobi, na které se



vztahuje potvrzeni o Skodném priibéhu predchozich pojisténi, véetné data

uplatnéni kaZdého naroku;

f) dalsi informace relevantni podle pravidel nebo postupii platnych v clenskych

statech.

Pied prijetim téchto provadécich aktii vede Komise konzultace se vSemi
zucastnénymi stranami a uzce spolupracuje s clenskymi staty.
Tyto provadéci akty se prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 28a odst. 2.
16) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,»Clinek 16a

Ndstroje pro porovndvdani cen pojisténi motorovych vozidel

1. Clenské stity se mohou rozhodnout, ¥e udéli certifikaci pro ndstroje, které
spotiebiteliim umoZziiuji bezplatné porovndvat ceny, sazby a pojistné kryti mezi
poskytovateli povinného pojisténi uvedeného v Clanku 3 jako , nezavislé
ndstroje pro porovndvdni cen pojisténi motorovych vozidel“, pokud jsou
splnény podminky odstavce 2.

2. Srovnavaci nastroj ve smyslu odstavce 1 musi:
a) byt provozné nezavisly na poskytovatelich povinného pojisténi

uvedeného v ¢lanku 3 a zajist'ovat, Ze se poskytovateliim sluZeb dostane

ve vysledcich vyhledavani rovného zachazeni;
b)  jasné uvadeét totoZnost majitele a provozovatele srovndvaciho nastroje;

¢)  stanovit jasnd a objektivni kritéria, 7 nichZ porovnani vychazi;



17)

18)

d)

8
h

pouzivat jednoduché a jednoznacné formulace;

poskytovat piesné a aktudlni informace a wuvdadét cas posledni

aktualizace;

byt otevien vSem poskytovatelim povinného pojisténi uvedeného
v Clanku 3, zpiistupnit prislusné informace, zahrnovat Sirokou Skalu
nabidek pokryvajici vyznamnou Cdast trhu pojisténi motorovych vozidel a
v piipadé, Ze uvadéné informace nepredstavuji uplny piehled trhu, jasné

uzivatele na tuto skutecnost pied zobrazenim vysledkit upozornit;
nabizet ucinny postup pro nahlaSeni nespravnych informaci;

zahrnovat prohldaseni, Ze ceny vychdzeji z poskytnutych informaci

a nejsou pro poskytovatele pojisténi zavazné. “

Clinek 23 se méni takto:

a) vklada se novy odstavec, ktery zni:

wla. Clenské stdty zajisti, aby pojistovny nebo jiné subjekty byly povinny

poskytovat informace uvedené v odst. 1 pism. a) bodech i), ii) a iii)
informacnim stiediskum a informovat je vidy, kdy? pojistna smlouva
pozbude platnosti nebo se jinak jii nevzitahuje na vozidlo s pozndvaci

znackou.*;

b)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

»0. Zpracovani osobnich udaju vyplyvajicich 7 odstavcii 1 aZ 5 se provadi

v souladu s naiizenim (EU) 2016/679.“

Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Clanek

25a

Ochrana poSkozenych v souvislosti se Skodou zpiisobenou v ditsledku nehod, k nimz

doslo v jiném Clenském staté, nez je Clensky stdt jejich bydlisté, v piipadé insolvence

pojist’ovny

1.  KaZdy cClensky stat ziidi nebo schvali orgdn, ktery bude povéien ukolem

poskytovat v pripadech uvedenych v ¢l. 20 odst. 1 poSkozenym s bydlistém na

jeho uzemi nahradu vécné Skody nebo Skody na zdravi zpuisobené vozidlem

pojisténym pojist’ovnou, a to minimdlné do vyse povinného pojisténi, pokud:



a)  jeviici pojist’ovné vedeno konkurzniho ¥izeni; nebo

b)  se pojistovna nachazi v likvidacnim ¥izeni ve smyslu ¢l. 268 odst. 1

pism. d) smérnice 2009/138/ES.

KazZdy Clensky stat prijme vhodna opatieni k zajisténi toho, aby mél organ
uvedeny v odstavci 1 k dispozici dostatecné financni prostiedky na poskytnuti
nahrady poSkozenym v souladu s pravidly stanovenymi v odstavci 10, jsou-li
platby nahrady splatné v situacich uvedenych v odst. 1 pism. a) a b). Soucasti
téchto opatieni mohou byt poZadavky na financni prispévky za piedpokladu,
Ze jsou uloZeny pouze pojist'ovnam, které byly schvidleny Clenskym stdtem,

ktery poZadavky uloZil.

AniZ je dotéena jakdkoli povinnost podle ¢lanku 280 smérnice 2009/138/ES,
kaZdy Clensky stat zajisti, aby v pripadé, Ze piislusny soud nebo jakykoli jiny
odst. 1 pism. a) nebo b) ve vitahu k pojistovné, jejimZ domovskym Clenskym
statem je tento Clensky stdt, se tento piikaz nebo rozhodnuti zverejnily. Orgdan
uvedeny v odstavci 1 usazeny v domovském clenském staté pojistovny zajisti,
aby vSechny orgdany uvedené v odstavci 1 a vSechny organy pro odSkodnéni
uvedené v ¢lanku 24 ve vSech ¢lenskych statech byly o tomto prikazu nebo

rozhodnuti neprodlené informovdny.

PoSkozeny miiZe podat Zdadost o nahradu Skody piimo organu uvedenému v

odstavci 1.

Po obdrZeni Zadosti o nahradu Skody informuje orgdn uvedeny v odstavci 1
obdobny organ v domovském clenském staté pojist ovny, organ pro odSkodnéni
podle ¢lanku 24 v ¢lenském staté bydlisté poskozeného a pojist’ovnu, vici které
je vedeno konkurzni Fizeni nebo kterd se nachazi v likvidaénim ¥izeni, nebo
jejtho spravce i likvidatora ve smyslu ¢l. 268 odst. 1 pism. e) a f) smérnice

2009/138/ES o tom, Ze od poskozeného obdriel Zdadost o ndhradu Skody.

Pojist’ovna, viiCi které je vedeno konkurzni iizeni nebo ktera se nachazi v
likvidacnim Fizeni, nebo jeji spravce ¢i likvidator informuji organ uvedeny v
odstavci 1, pokud poskytuji nahradu Skody nebo popiraji odpovédnost ve
vztahu k Zdadosti o nahradu Skody, kterou rovné? obdriel organ uvedeny v

odstavci 1.



Clenské stdty zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 poskytl poSkozenému
mimo jiné na zdkladé informaci, které mu na jeho Zdadost poSkozeny poskytl,
oditvodnénou nabidku ndahrady Skody nebo odivodnénou odpovéd’ podle
druhého pododstavce tohoto odstavce, v souladu s platnymi vnitrostatnimi
pravnimi predpisy, do tii mésicit ode dne, kdy poSkozeny podal dotyénému

orgdnu svou Zddost o nahradu Skody.
Pro ucely prvniho pododstavce dotycny organ:

a) piedloZi oditvodnénou nabidku nahrady Skody, pokud konstatoval, Ze je
povinen poskytnout nahradu Skody podle odst. 1 pism. a) nebo b), Zadost
0 nahradu Skody neni napadena a Skoda byla Easteéné nebo v plné mire

vycislena;

b)  poskytne odiivodnénou odpovéd’ na body uvedené v Zdadosti o nahradu
Skody, pokud konstatoval, Ze neni povinen poskytnout nahradu podle
odst. 1 pism. a) nebo b), nebo pokud je odpovédnost popiena i nebyla

jasné urcena nebo Skoda nebyla v plné miie vycislena.

Je-li nahrada Skody splatna v souladu s odst. 7 druhym pododstavcem pism.
a), organ uvedeny v odstavci 1 poskytne poSkozenému nahradu Skody bez
zbyte¢ného prodleni a v kaZdém piipadé do ti'i mésicii poté, co posSkozeny piijal
oduvodnénou nabidku nahrady Skody uvedenou v odst. 7 druhém pododstavci

pism. a).

Pokud byla Skoda vycislena pouze casteéné, pouZiji se poZadavky tykajici se
poskytnuti nahrady Skody stanovené v prvnim pododstavci na tuto Casteéné
vycislenou Skodu, a to od okamZiku piijeti odpovidajici odiivodnéné nabidky

nahrady Skody.

Clenské stdty zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 disponoval veskerymi
pravomocemi a kompetencemi nezbytnymi k tomu, aby mohl vias
spolupracovat s jinymi takovymi orgdny v jinych clenskych stdtech, s orgdany
Ziizenymi nebo schvdalenymi podle clankit 10a a 24 ve vSech ¢lenskych statech
a s dalSimi zucastnénymi stranami, vCetné pojist’ovny, vuci které je vedeno
konkurzni ¥izeni, nebo jez se nachazi v likvidaCnim Fizeni, jejiho Skodniho
zdstupce, spravce cCi likvidatora, a s piislusSnymi vnitrostatnimi orgdny

Clenskych statit, a to ve vSech fazich Fizeni uvedenych v tomto clanku. Tato



10.

11.

4

spoluprdace zahrnuje poddavani Zadosti o informace, jejich prijimdani a
poskytovani, piipadné vietné informaci o konkrétnich Zadostech o nahradu

Skody.

JestliZe je domovsky Clensky stdt pojist’ovny uvedené v odstavci 1 odlisny od
Clenského statu, v némZ ma poSkozeny bydlisté, je organ uvedeny v odstavci 1,
ktery poskytl poSkozenému nahradu v souladu s odstavcem 8 v Clenském stdté
jeho bydlisté, opravnén poZadovat plnou uhradu cCdastky poskytnuté v ramci
nahrady Skody od organu uvedeného v odstavci 1 vdomovském Clenském staté
Ppojist’ovny.

Organ uvedeny v odstavci 1 v domovském clenském stdaté pojist'ovny provede
platbu organu uvedenému v odstavci 1 v ¢lenském staté, v némz ma poskozeny
bydlisté, ktery poskytl poSkozenému nahradu v souladu s odstavcem 8, a to v
priméiené lhiité nepiesahujici Sest mésici, ledaZe by se tyto orgdny pisemné

dohodly jinak, poté, co obdriel Zdadost o nahradu Skody.

Na organ, ktery poskytl nahradu Skody podle prvniho pododstavce piechazeji
prava poSkozeného vici osobé, ktera nehodu zpitsobila, nebo jeji pojist'ovné, s
vyjimkou prav poSkozeného vici pojistnikovi nebo jiné pojisténé osobé, kterd
nehodu zpitsobila, v rozsahu, v ném? by odpovédnost pojistnika nebo pojisténé
osoby byla kryta insolventni pojist’ovnou v souladu s platnymi vnitrostatnimi
pravnimi predpisy. KaZdy Clensky stdt je povinen uznat tento piechod prav, jak

je upraven jakymkoli jinym Elenskym stdtem.
Odstavci 1 aZ 10 neni dotceno:

a)  pravo clenskych statii povaZovat nahradu Skody poskytnutou orgdnem

uvedenym v odstavci 1 za subsididarni nebo nesubsidiarni;

b)  pravo Clenskych stitii stanovit, jak se maji FeSit ndroky v souvislosti

s touZ nehodou mezi:

i) organem uvedenym v odstavci 1;

ii)  osobou nebo osobami, které nesou za nehodu odpovédnost;

iii)  jinymi pojiStovnami nebo orgdany socidlniho zabezpeceni, jez maji

povinnost nahradit Skodu poSkozenému.



12.  Clenské stity orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli podminit poskytnuti
nahrady Skody jinymi poZadavky, neZ které jsou stanoveny v této smérnici.
Clenské stity zejména orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli podminit
poskytnuti nahrady Skody poZadavkem, aby poSkozeny prokazal, Ze fyzicka
nebo pravnicka osoba, které nesou za Skodu odpovédnost, nejsou schopny

nebo odmitaji zaplatit.

13. Organy uvedené v odstavci 1 usiluji o to, aby uzaviely dohodu do... [24 mésicit
ode dne vstupu této pozmériiujici smérnice v platnost] za ucelem provedeni
tohoto Elanku, pokud jde o jejich funkce a povinnosti a postupy uhrad podle

tohoto Clanku.

Za timto ucelem do ... [18 mésicii ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice

v platnost| kaZdy Clensky stdt:

a)  ziidi nebo schvali orgdan uvedeny v odstavci 1 a zmocni jej ke sjedndni a

uzavieni takové dohody; nebo

b)  urci subjekt a zmocni jej ke sjednani a uzavieni takové dohody, jejii
smluvni stranou se stane orgdn uvedeny v odstavci 1 , jakmile bude

zFizen nebo schvdlen.
Dohoda uvedena v prvnim pododstavci je okamZité oznamena Komisi.

Neni-li dohoda uvedend v prvnim pododstavci uzavicena do ... [24 mésicii ode
dne vstupu této pozméiujici smérnice v platnost], je Komisi svéfena pravomoc
PFijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s postupem uvedenym v Clanku
28b za ucelem upiesnéni procesnich ukolii a procesnich povinnosti orgdnii

uvedenych v odstavci 1 v souvislosti s uhradou. “
19) V ¢élanku 26 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,,Clenské stdty piijmou veskerd vhodnd opatieni, kterd véas umosni poskozenym,
Jjejich pojistiteliim nebo jejich pravnim zdastupcum pristup k zdakladnim udajiim

nezbytnym pro vyporddani narokii.



20)

21)

22.

Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Clanek 26a

Informovani poSkozenych

Clenské stity, které ziidi nebo schvdli riizné orgdny pro odskodnéni podle ¢1. 10 odst.
1, ¢l 10a odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 a ¢él. 25a odst. 1, zajisti, aby méli poSkozeni pFistup k

rorwv

zakladnim informacim o moZnych zpiisobech podani Zadosti o nahradu Skody. “
V ¢él. 28 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

., Clenské stity mohou poZadovat pojisténi motorovych vozidel, které spliiuje
pozZadavky této smérnice, pro kazidé motorové zaiizeni pouZivané na zemi, jehoz se

netyka definice ,,vozidla“ uvedend v ¢l. 1 bodu 1 a na néz se nevgtahuje Clanek 3.
Vkléadaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,,Clanek 28a

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Evropsky vybor pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi zfizeny rozhodnutim Komise 2004/9/ES*. Tento vybor je

vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011**.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 4 natizeni (EU) €. 182/2011.

Clanek 28b

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené¢ pravomoci uvedend v ¢l. 9 odst. 2 I se
Komisi svétuje na dobu neurCitou pocinaje ... [dnem vstupu této pozménujici

smérnice v platnost|.

Pravomoc pv¥ijimat akty v prenesené pravomoci uvedend v ¢l. 10a odst. 13
¢tvrtém pododstavci a v El. 25a odst. 13 étvrtém pododstavci je svéiena Komisi
na dobu sedmi let ode dne ... [den vstupu této pozménujici smérnice v platnost/.
Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhda obdobi, pokud
Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku

nejpozdéji tii mésice pied koncem kaZdého z téchto obdobi.



Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9
odst. 2, ¢l. 10a odst. 13 ¢tvrtém pododstavci a v ¢l 25a odst. 13 Ctvrtém
pododstavci kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd uclinku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je

v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich piedpist™.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 9 odst. 2, €l. 10a odst. 13 étvrtého
pododstavce a ¢l. 25a odst. 13 ¢tvrtého pododstavce vstoupi v platnost pouze
tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve
1hit€ ##% mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi

0 i meésice.

Clanek 28¢

Hodnoceni a prezkum

1.

Nejpozdeji do péti let od prislusnych dat pouZitelnosti ¢lankii 10a a 25a
uvedenych v ¢l. 30 druhém, tietim a cCtvrtém pododstavci poda Komise
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o fungovani, spoluprdci a financovani
orgdanii uvedenych v ¢lancich 10a a 25a. V piipadé potieby ke zpravé pripoji
legislativni ndavrh. Pokud jde o financovani téchto orgdnii, obsahuje zprdava

alespoii:

a) posouzeni financnich kapacit a financnich potieb organii pro
odskodnéni ve vitahu k jejich pripadnym zavazkium, s prihlédnutim
k riziku insolvence pojistitelit motorovych vozidel na trzich ¢lenskych

statii;



b)  posouzeni harmonizace piistupu orgdnii pro odskodnéni k financovani;

¢) je-li ke zpravé piipojen legislativni navrh, posouzeni dopadu piispévki
na pojistné vyplyvajici ze smlouvy o pojisténi obcanskopravni

odpovédnosti 7 provozu motorovych vozidel.

Nejpozdéji do ... [sedm let od data uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci
této pozméiiujici smérnice] piedloZi Komise zpravu Evropskému parlamentu,
Radé¢ a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru, v niZ posoudi
uplatiiovani této smérnice, s vyjimkou prvkit, na néz se vitahuje hodnoceni

uvedené v odstavci 1, mimo jiné, pokud jde o:

a)  uplatiiovani této smérnice s ohledem na technologicky vyvoj v oblasti

samorizenych a cdastecné samorizenych vozidel;

b)  pFimérenost rozsahu pusobnosti této smérnice s ohledem na rizika

nehod, kterd predstavuji riiznd motorovd vozidla;

¢) ve formé pietkumu ucinnost systémii vymény informaci pro ucely
kontrol pojisténi v preshranicnich situacich, v pripadé potieby vcéetné
posouzeni proveditelnosti pouZiti stavajicich systémii vymény informaci
v takovych piipadech, a v kaZdém pripadé analyzu cilii systémit vymény

informaci a posouzeni jejich ndakladii; a

d)  pouZivani systémii, v nichz je pojistné ovlivnéno potvrzenimi o Skodném
prubéhu predchozich pojisténi pojistnikii, mimo jiné systémit bonus-

malus nebo ,,bonus pii bezeSkodném priibéhu*, ze strany pojist oven.

Ke zpravé bude piipadné pripojen legislativni navrh.

R
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Rozhodnuti Komise 2004/9/ES ze dne 5. listopadu 2003 o ztizeni Evropského
vyboru pro poji§tovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (Uf. vést. L 3,

7.1.2004, s. 34).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym clenské staty
kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,

s. 13).

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.



23)

V Elanku 30 se dopliiuji nové odstavce, které znéji:

,,Cldnek 10a odst. 2 a3 12 se pouije ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢l. 10a odst.
13 prvnim pododstavci nebo ode dne pouZitelnosti aktu Komise v pienesené

pravomoci uvedeného v ¢l. 10a odst. 13 étvrtém pododstavci.

Clinek 25a odst. 2 a% 12 se poufije ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢&l. 25a odst.
13 prvnim pododstavci nebo ode dne poulitelnosti aktu Komise v prenesené

pravomoci uvedeného v ¢l. 25a odst. 13 ctvrtém pododstavci.

Clinek 10a odst. 2 a% 12 a ¢1. 25a odst. 2 af 12 se nicméné nepouiji pied [24 mésicii

ode dne vstupu této smérnice v platnost].

Clinek 16 druhy pododstavec druhd véta a téeti, étvrty a pdty pododstavce se poufije
ode dne ... [28 mésicii po vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost| nebo ode dne
pouditelnosti provadéciho aktu Komise uvedeného v ¢l. 16Sestém pododstavci, podle

toho, co nastane pozdéji.“

Clanek 2

Provedent
Do ... [24 mé&sict ode dne vstupu této pozmériujici smérnice v platnost] ¢lenské staty
pfijmou a zvefejni opatfeni nezbytnd pro dosaZeni souladu s touto smérnici.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
Tyto ptedpisy pouziji ode dne [24 mésicti ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice
v platnost].
Predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz u€inén pfi jejich tfednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské
staty.
Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
ptedpist, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clanek 3

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.



Clanek 4

Urceni
Tato smérnice je urcena €lenskym statim.
V dne
Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné



